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Reis: Gefegblatt. 


MN 21. 


Snbalt: 


Ronvention mit bem Sreiftaate Salvador, 


betreffend bie Weitergeltung Des ¿uifójen dem Reih und 


Salvador bisher beftandenen Freunbfdhafts. 2. Vertrages. S. 191. 


(Rr. 1870.) Konvention zwifhen Dem ¿reis 
ftaate Salvador und dem Deut. 
fhen Reih. Bom 12. Januar 
1888. 


Einziger Artitel. 


Seine Majeftät der Deutfhe Kaifer, 
König von Preufen, im Namen Deg 
Dentihen Reihs einerfeitë und Seine 
Ercellenz der Präfident des Freiftaates 
Salvador andererfeits, von dem Wunfche 
geleitet, Dag ¿wifeben dem Deutichen 
Reich und bem Freiftaate glüdlicher- 
weife beftehende gute Cinvernehmen 
qu erhalten und den Handelverfehr 
wijchen den beiden Ländern zu fördem, 
find übereingefommen, dağ die Beftim- 
mungen deg unter dem 13. Juni 1870 
wijchen ben beiden Rändern abge- 
idplofienen Freundfhafts- Handels- und 
Schiffahrtsvertrages, Salvadorenifhe 
Offizielle Zeitung für 1871 Nummer 72 
und Reichs- Gefegblatt für 1872 Seite 
377 f., für Die Dauer von zem 
Jagren vom Tage des Mustaujd)es 
der Ratififationen Diefes Abfowmens 
ab Gúltigteit haben follen. 


Wenn feiner ber vertragíchliegenden 
Theile zwölf Monate vor Ablauf Diefer 
Meijs- Gejeybl. 1889. 


(No. 1870.) Convención entre el Imperio 
Alemán y la República del 
Salvador. Del dia 12. de 
Enero de 1888. 


Li La 
Unico articulo. 


Su Magestad el Emperador de Ale- 
mania, Rey de Prusia en nombre 
del Imperio Alemán de una parte 
y Su Excelencia el Presidente de 
la República del Salvador de la 
otra, animados por el deseo de 
mantener la buena armonía que 
felizmente existe entre ellos y de 
promover las relaciones comercia- 
les entre los dos países, han con- 
venido que las estipulaciones del 
Tratado de amistad, comercio y na- 
vegación, celebrado el 13 de Junio 
de 1870 entre ambas naciones — 
véase »Reichs-Gesetzblatt« del año 
1872 páginas 377 y siguientes y 
»Periódico Oficial de la República 
del Salvador« del año 1871 nú- 
mero 72, queden vigentes durante 
diéz años desde el día del cange 
de las ratificaciones de la presente 
convención. 

Si doce meses ántes de que espire 
ese término ni la una ni la otra 
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Suágeacten gu Berlin den 29. Muguft 1889. 


¿vift Durch eine ausdrúdlide Ertlárung 
feine Abficht anfiindigt, die Wirffam- 
feit diefes Abfommeng aufhören 3u 
laffen, fo foll dasfelbe für ein weiteres 
Jahr in Kraft bleiben und fo fort, 
bi8 zum Ablaufe eines Jahre, nad) 
dem die erwähnte amtliche Anfiimbi- 
gung erfolgt fein wird. 

as gegenmártige Abfommen foll 
ratifizict und follen die Ratifitationg- 
Urtunden fobald ale möglich ausge- 
taufcht werden. 


Zu Urfund deffen Haben die Unter- 
¿cichneten, der ihnen ertheilten Er: 
mächtigung gemág, biefes Abfommen 
vollzogen und ihre Siegel beigedrüdt. 


So gefcheben zu San Salvador in 
gwei Originalen in fpanifoher und 
deuticher Sprache am zwblften Januar 
Cintaujfend achibundertundaditundactig. 


(L. S.) Werner von Bergen. 
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de las partes contratantes anuncia 
por una declaración espresa su in- 
tención de hacer cesar los efectos 
de la convención, esta será obliga- 
toria por otro año; y así sucesiva- 
mente hasta que pase un año des- 
pués de hecha la declaración oficial 
ántes mencionada. 

La presente Convención sera rati- 
ficada y las ratificaciones se can- 
gearán cuanto ántes. 


En fé de lo cual los infraseritos 
en conformidad con sus plenos po- 
deres han firmado la presente Con- 
vención y la han sellado con sus 
sellos respectivos. 


Hecho en San Salvador en dos 
originales en el idioma Alemán y 
Castellano, el dia doce de Enero 
de mil ochocientos ochenta, y ocho. 


(L. S.) Manuel Delgado. 


Das vorftebende Abfommen ift ratifizirt worden und die Auswecfelung der 


Ratififation8-Urtunden hat am 22. Auguft 


1889 ¿u Guatemala ftattgefunden. 


Herausgegeben im Reid)8amt bes Tinern, 
Berlin, gebrudt in der Rei8druderei. 


